
NO PERMITA QUE EL PRODUCTO ENTRE EN CONTACTO CON SUPERFICIES 
PUNTIAGUDAS O ABRASIVAS, CHISPAS O TEMPERATURAS SUPERIORES A 180 GRADOS.
CUANDO EL PRODUCTO NO ESTÉ EN USO, GUÁRDELO EN UN LUGAR FRESCO Y SECO. 
EVITE LA EXPOSICIÓN EXCESIVA A RAYOS UV CUANDO ESTÉ ALMACENADO.
NO MODIFIQUE, MALTRATE NI INTENTE REPARAR ESTE PRODUCTO. PARA MAYOR 
INFORMACIÓN PÓNGASE EN CONTACTO CON EL FABRICANTE.
LOS USUARIOS DEBEN TENER UN PLAN DE RESCATE ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO.  
NO LO USE CON COMPONENTES Y/O SUBSISTEMAS QUE PUEDAN AFECTAR O 
INTERFERIR ENTRE SÍ CON EL FUNCIONAMIENTO SEGURO.
EVITE QUE EL PRODUCTO ENTRE EN CONTACTO CON MAQUINARIA EN MOVIMIENTO 
O DONDE HAYA RIESGO ELÉCTRICO.
LOS ARNESES SE PUEDEN LAVAR EN LAVADORA CON DETERGENTE SUAVE. PARA 
PREVENIR DAÑOS EN LA LAVADORA, META EL ARNÉS EN UNA BOLSA PARA ZAPATOS O 
EN UNA BOLSA PARA ROPA SUCIA AMARRADA CON  UN CORDÓN. DEJE SECAR AL SOL 
Y GUÁRDELO EN UN LUGAR FRESCO Y OSCURO.
PRECAUCIÓN: NO USE SECADORA

ULTRA SAFE INC.

EL COMPROMISO DE ULTRA-SAFE INC. CON NUESTROS USUARIOS EMPIEZA CON 
EL DISEÑO DE UN PRODUCTO QUE GARANTICE LA SEGURIDAD. FABRICAMOS 
PRODUCTOS QUE SATISFACEN O VAN MÁS ALLÁ DE LAS ESPECIFICACIONES OSHA & 
ANSI. CONTAMOS CON PERSONAL EXPERIMENTADO, DESDE LA PERSONA QUE RECIBE 
LAS MATERIAS PRIMAS DE LA MEJOR CALIDAD HASTA LA PERSONA QUE DESPACHA 
EL PRODUCTO TERMINADO. CADA MIEMBRO DEL EQUIPO ESTÁ COMPROMETIDO 
CON LA FABRICACIÓN DE NUESTROS PRODUCTOS PARA QUE PODAMOS GARANTIZAR 
UN PRODUCTO TERMINADO DE LA MÁS ALTA CALIDAD. ULTRA-SAFE INC. ES 
CONSCIENTE DEL RÁPIDO AVANCE DE LA TECNOLOGÍA MODERNA, POR ESO 
SIEMPRE ESTÁ DESARROLLANDO NUEVOS MÉTODOS Y PONIÉNDOSE AL DÍA CON LOS 
ESTÁNDARES INDUSTRIALES CON EL FIN DE OFRECER PRODUCTOS DE LA MAYOR 
CALIDAD PARA LA SEGURIDAD DE NUESTROS USUARIOS.

“SIÉNTASE SEGURO CON ULTRA SAFE”

2339 N. 34TH DRIVE
PHOENIX, AZ 85009
602-484-7713
800-850-5914
FAX 602-278-5075
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NOTA: SI LAS ETIQUETAS DE ADVERTENCIA HAN SIDO RETIRADAS O SON ILEGIBLES, 
MARQUE EL PRODUCTO COMO “INUTILIZABLE” Y PÓNGASE EN CONTACTO CON EL 
FABRICANTE PARA OBTENER MÁS INSTRUCCIONES.

REVISE EL PRODUCTO ANTES DE CADA USO PARA DESCARTAR DESGARROS, 
RAJADURAS O QUEMADURAS EN LA TELA. REVISE QUE LOS ACCESORIOS DE 
METAL NO PRESENTEN GRIETAS, ALARGAMIENTO O ABRASIÓN EXCESIVA. SI 
LLEGARA A PRESENTARSE ALGUNA DE ESTAS ANOMALÍAS, SAQUE EL PRODUCTO DE 
FUNCIONAMIENTO.

SI LLEGARA A OCURRIR ALGUNA CAÍDA CON EL PRODUCTO, SÁQUELO DE 
FUNCIONAMIENTO.

USE DETERGENTE SUAVE PARA LIMPIAR EL PRODUCTO. DEJE SECAR ANTES DE 
VOLVER A USAR.

NO EXPONER A PRODUCTOS QUÍMICOS NI CORROSIVOS QUE PUEDAN DEBILITAR LAS 
PARTES. EN CASO DE DUDA, COMUNÍQUESE CON EL FABRICANTE.

INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: SIGA LAS INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE INCLUIDAS CON 
ESTE PRODUCTO EN EL MOMENTO DEL ENVÍO. NO HACERLO PUEDE OCASIONAR  
LESIONES GRAVES O INCLUSO LA MUERTE. PÓNGASE EN CONTACTO CON EL 
FABRICANTE SI NECESITA INSTRUCCIONES.

ASEGÚRESE DE LEER Y ENTENDER LAS INSTRUCCIONES ANTES • 
DE USAR EL EQUIPO.EL EQUIPO DEBE SER USADO

ÚNICAMENTE POR PERSONAL CALIFICADO.LOS USUARIOS • 
DEBEN ENTENDER TODAS LAS REGULACIONES DE LA OSHA, 
LOS ESTÁNDARES DE LA ANSI, Y DEMÁS ESTÁNDARES

 REGULACIONES RELEVANTES CON RESPECTO • 
A LOS EQUIPOS PARA  PROTECCIÓN ANTICAÍDAS.

ESTE PRODUCTO FORMA PARTE DE UN SISTEMA DE 
DETENCIÓN DE CAÍDAS. SE REQUIERE UN SISTEMA 
DE DETENCIÓN DE CAÍDAS SI EXISTE ALGÚN RIESGO 
DE QUE UN TRABAJADOR PUEDA CAER DESDE UNA 
ALTURA.

ES OBLIGATORIO EL USO PERMANENTE DEL SISTEMA 
DE DETENCIÓN DE CAÍDAS A PARTIR DE  UNA ALTURA 
DE TRABAJO DE SEIS PIES. LA ALTURA DE TRABAJO SE 
DEFINE COMO LA DISTANCIA DESDE LA SUPERFICIE 
DE TRABAJO/DESPLAZAMIENTO HASTA UN GRADO O 
NIVEL INFERIOR.

COMO PARTE DEL SISTEMA DE DETENCIÓN DE CAÍDAS SE RECOMIENDA:

A. ARNÉS DE CUERPO ENTERO MATERIAL:  NAILON

1.  EL ANILLO EN D DE LA ESPALDA ES PARA
 DETENER LA CAÍDA
2.  LOS ANILLOS EN D DE LOS HOMBROS (SI
 CUENTA CON ELLOS) SON SOLO  PARA
 RECUPERACIÓN.
3.  LOS ANILLOS EN D LATERALES (SI CUENTA
 CON ELLOS) SON SOLO PARA POSICIONAMIENTO.
4.  ETIQUETAS DE PRECAUCIÓN.

NOTA: VEA MÁS INSTRUCCIONES SOBRE 
EL AJUSTE DE LAS HEBILLAS PARA QUE 
ENCAJEN DE MANERA APROPIADA. MÁXIMA 
DISTANCIA DE CAÍDA LIBRE PERMITIDA: 
SEIS PIES. PESO MÁXIMO: 310 LB. LA  FUERZA 
MÁXIMADE DETENCIÓN DE CAÍDAS NO DEBE 
EXCEDER LAS 1,800 LB.

B.  ESLINGA DE AMORTIGUACIÓN
MATERIAL: NAILON
ETIQUETAS DE PRECAUCIÓN EN LAS PARTES 
ANTERIOR Y POSTERIOR DEL AMORTIGUADOR, O 
HACIA EL GANCHO, EL ANILLO EN D O LA ANILLA 
FINAL.

US 96516
FUERZA DE REPOSO DEL ABSORBENTE • 
DE ENERGÍA: 900 LB MÁS 42 PULG DE 
EXTENSIÓN MÁXIMA.
ESLINGA DE MANIOBRA PARA PERMITIR • 
UNA DISTANCIA DE CAÍDA LIBRE MÁXIMA 
DE NO MÁS DE SEIS PIES.
LOS CONECTORES Y PUNTOS DE ANCLAJE • 
DEBEN SER COMPATIBLES Y TENER 
CAPACIDAD PARA SOPORTAR HASTA 5,000 
LB. 
NO PERMITA QUE LA ESLINGA ENTRE • 
EN CONTACTO CON SUPERFICIES 
PUNTIAGUDAS O ABRASIVAS, CHISPAS 
O TEMPERATURAS SUPERIORES A 180 
GRADOS.
NO DEBEN CONECTARSE A LOS ANILLOS • 
EN D EN LOS ARNESES Y CINTURONES 
GANCHOS DE SEGURIDAD CON UNA 
ABERTURA DE PUERTA MAYOR QUE 1 
PULGADA (1”).
SAQUE DE FUNCIONAMIENTO EL • 
PRODUCTO SI NOTA CUALQUIER DAÑO.

96590
USE ESLINGAS ABSORBENTES DE • 
ENERGÍA O RETRÁCTILES CUANDO 
PUEDA HABER RIESGO DE CAÍDA LIBRE.
LOS CONECTORES Y PUNTOS DE • 
ANCLAJE DEBEN SER COMPATIBLES 
Y TENER CAPACIDAD PARA SOPORTAR 
HASTA 5,000 LB. SIEMPRE TRABAJE 
DIRECTAMENTE BAJO EL ANCLA 
PARA EVITAR LESIONES POR CAÍDAS 
PENDULARES.
LOS PUNTOS DE ANCLAJE Y AMARRE • 
DEBEN ESTAR A UNA ALTURA QUE NO 
PERMITA QUE SE GOLPEE UN NIVEL 
INFERIOR EN CASO DE QUE OCURRA 
UNA CAÍDA.
NO PERMITA QUE EL PRODUCTO ENTRE • 
EN CONTACTO CON SUPERFICIES 
PUNTIAGUDAS O ABRASIVAS, CHISPAS 
O TEMPERATURAS SUPERIORES A 180 
GRADOS.
NO DEBEN CONECTARSE GANCHOS DE • 
SEGURIDAD CON UNA ABERTURA DE 
PUERTA MAYOR QUE 1 PULGADA (1”).
SAQUE DE FUNCIONAMIENTO EL • 
PRODUCTO SI NOTA CUALQUIER DAÑO.

MATERIAL CONECTOR DE ANCLAJE: 
NAILON
ETIQUETA DE ADVERTENCIALOCALIZADA AL 
FINAL DEL GANCHO


